)

T R 12) Inbound and F Remark
Company ¥
MagnaPT,SpA Delivery Note
Via dei Ciclamini 4 E?/\/j 5@6 131 Na.
-70026 MODUGNO (BARI) BA 82577241 Page 1/1
££0 53; 14) Shipment Date
07.04.2021
{6} Freight {7} Dalivery {at)
. pald | I urpeld I Cort Forwarder
Cst.no.: 44210112 e ORI
{5} Supplier and Sender ! Account-Nr, at Raciplent ARNOLD Umformtechnik Invoice
® GmbH & Co. KG Srpress 18} ta.
@RNOLD oAl Srato 26
D-74670 {9} Dats of Inveice
BIueFastening Systems Farchtenberg-Ernsbach
Supplier-No.: 91000723 »
110} Your refarance {12} Our depertment 113} axtenslon | Qur confirmation number
430 30031862
{18) Transportation Mode {20) Incotarms {21) Type of {22} Shipmant note {23) gross {Total walght) {24] nat
EXW
Forchtenberg-Ernsbach 276 KG
{2%5) Shipping adress Canier {26) Unloading
Magna PT S.p.A. laD 2% ' g‘ 3 'S DHL Globa! Forwarding (ltaly)
el - - ) Y — e o e
Via del Ciclamini 4 o Via dalla Industria, 1 14248/ 100
IT-70026 Modugne {Bari) SO ‘/\ ‘f;l.% %‘S‘G 20060 Pozzuolo Martesana (M)
{27} Pos 2B} Amcld-Matsralnumbar 129)] Description of Shipment (30} Quentity {31
Amold-old-number {21) (Detalls of packaging) Quantity (at) + - HAemarks
000010 | 1.0033011,091.006 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 | 48.000 (1
. mm X 16,00 mm - External TORX® E08 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215
Customer-article-no,: 9009305210 KU B N b= -+ NAG E L S,
Cust.draw.no.: 900.9.3052.10 AQLETTAZIONE MERCE
Index: A-AEND 27297 Quanti elipatar | @~
Quantita effettiva: 8 O"DD
Date: 19.05.2006 Tipo Imbal|aggio: (
Crdering no./Date: 550003881401/09.04.2018 Quantita [inhdlli;
The mass production of fasteners feads to the problem Confermitd allp schede dllmT’““‘ f@’-
. . . Data co, trJ}g
f pollution with f rts. | f automat.
of pollution with foreign parts. in case of automatic Firma \% l,\
assembling we recammend to erder the parts In "sorted executidn®. /
Batechnumber: 6227134 B
3,9000011.000 KLT 3216 24 1
7 I'3"9000059.000 ~ {Magna Diisseldoripalbtte - 1 L i (S —— _
3,2000060.000 Magna halbar Palsttendecksl 1 1
<
KUEH it E"I"NA@ Bl sl
Via dei Ciclar.si, snc - 70026 Modudno (BA)
(42) Flta Marks (43} Quantity check {44} Quality Inspection/Tast repert 145) Regipient {48) Invoica check
oo "Riceviio §an riserva di h
— verifica su guilita e quantity”

Cur terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com
Legend Measure unit: 1 = EA; 2 =Kg: 3 =g 4 =m;6=m2;6 =m3;7=Km; 8 =t

AANOED UMFORMTECHNIK GmbH & Co. KG Geschaftsfdhrar Barken

Sitz Ferchienbeeg, Registargericht Stutigart HRA 530461 Gert=-Thomas Hihn Deutsche Bank AG, Hellbronn [BLZ 820 700 81} 154 187
Kompfementaﬁn ARNOLB UMFORMTECHNIK Verwaltungs-GmbH Dirk Déallner [BAN- Nr DE25 EZD? DUEi Q015 4§87 00, SWIFT Cods DEUTDESS5620
Siz Kiinzel: HRAA 580502 ° Frank Agrer (BLZ 520 918 £0) 381 004

Ve
[BAN-Nr. DE43 qzoe 1800 0000 3810 04, SWIFT-Code GENODESTVHL

r

Umsatzstaues| Idem Nr. DE 8} 1657833



Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

- P sl

] = 5\
Ordine di Trasporto / Transport Order > — 4 m
Sender / Mittznte VAID-No. / X° patta IVA Date/ Dala
08-APR-2021 |Cm ot T
ARNOLD UMEFORMTECHNIE GMBH
IM GREUT 2
D-74635 KUPFERZELL
2543015811225080
Colection address / Indizzs del Tuego di carien (difitro) Order Code,/ Ording di r2sporta
ZNJ-EC-1122508
Delweal temms / Terminal address /
Condizlont di &rasporto Indirizzo terminale

Gonsignes f Destinatario VAT-D-Ne. / N° partita IVA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Dime domicils N exwoiks

franco dom,

Cleared
Dsdouaﬂalo

taxes paid
D P

dazf pagatl,

de)l pald

dir, deg, pag.

olhers
|:Ialtri

lanco bl DT, FREIGHT GMBH
O Uncleared

non stoganale| HE TLBRONIN
O { LETMENGRUBE 9
Ogverd |D-74613 OEHRINGEN
Tel:+49 7941 988 0

110N pag..
Fax:+49 7941 988 319

EXwW

Additonz} transport Insurance

Terminal seference /

Delivery address / Indirizzo di consegna della merce

[yes

5i

Currency /
Valula

'Dm 0221040442029 Numere i dossler
no

Valuzforinsurance/

Valors dagssicurre

No |l TMP-TNW-33 8571

Customers reterence /
Riferiment; del cliente

Terminal di amivo
Temminal de destination

Contact tel,
Numgro telefonito

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanity Packing  Dascription of goods Gusioms i umber] Gross weight in ky Valua (wllh currency}
Marchs & numerl Quanls | Imbailago  pesertzions della merce Tariftadoganale | Pesolordoin kg Valors (gon valuta)
82577241 PARTS 276.0
82577241 1l |ZH PARTS
Payableweight in Total gross weight in X
EX WORKS Paﬁ tassah?te in k';g Tumleg pes'; lurlgu in kgu
Dim. x cmx emx £ = 0.380w 0.00 im 276.00 276.0

Speclal consignments / Richieste particolan

Special instructions / Istruziont particolart

Enclosures / Allegali

; AGEL sxl

p.ajdsigna Piledugno \BF\]

13\AP

Gollzction 3t sender Delivery o ﬁnsignee IMPORTANT Azcoming 1o CMR, trarspast damages have to be ;ntedkh Cne
Rillro dal iltente Consegna 2! destinatario order (POD} upon delivery of he consignment. Darianes aot visbie ﬁm]]m e
g notified in wriling to the responsible EUROCONNECT lerminal wtmlnmuﬂgi
Date /Data Date/ Data
Time / Orario Time { Orzrio
Drivers signalure / Firma deliautista Cansignes’ signature Gonsignes's name in block letters
Firma del destinatzrio Nome df chi firma in stampatello

i eryva di
npicevuto ¥ i
verifica sul gualita e quantita

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT ¢onsignments.
Tutte e spedizioni EUROGONNECT sono vincalate alle Condlzionl Generali i trasporto EURQCONNECT 1

a2



